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MEMORANDUM O SPOLUPRACI

MEDZI

CENTROM PRE MEDZINARODNOPRAVNU OCHRANU DETi A MLADEZE
Spitalska ¢&. 8
P.O.Box 57
814 99 Bratislava

zastupenym
JUDr. Andreou Cisarovou
riaditel’kou Centra pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze

CENTROM PRAVNEJ POMOCI
Néamestie slobody 12
P.O.Box 18
810 05 Bratislava 15

zastupenym
JUDr. Zuzanou Kubovic¢ovou
riaditel'’kou Centra pravnej pomoci

(d’alej len ,,strany memoranda™)



Memorandum o spolupraci medzi Centrom pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze
a Centrom pravnej pomoci (d’alej len ,,memorandum®)

Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze a Centrum pravnej pomoci,
konajtic v rdmci svojich pravomoci,

bertic do uvahy potrebu koordinovaného postupu s cielom zabezpecovat' a zlepSovat’
pristup k spravodlivosti a poskytovaniu pradvnej ochrany,

uvedomujuc si potrebu spoluprace v pripadoch s medzindrodnym prvkom a uznavajic
dolezitost” vytvorenia podmienok pre odbornt spoluprdcu v medziach svojich zdkonnych
kompetencii pri vymene informadcii, skiisenosti a najlepsej praxe

sa dohodli takto:

Clinok I
Oblasti vzajomnej spoluprace

1. Vziajomna spoluprdca medzi stranami memoranda bude zahrnat’ najmi, nie vSak vyluéne,
tieto oblasti:

a) vymena a zdiel'anie informacii a poznatkov suvisiacich s ¢innost'ou stran memoranda.
Strany memoranda si budi vymienat’ informécie a poznatky na zaklade vlastného
uvédzenia a iba také, ktoré povazuju za potrebné pre ¢innost’ druhej strany memoranda,

b) pracovné stretnutia a konzultacie k rieSeniu aktudlnych problémov za ulelom
koordinacie d’alsieho vzajomného postupu,

¢) organizacia a realizacia vzdelavacich aktivit formou seminarov, workshopov a
vymeny dobrej praxe. Strany memoranda sa budu s dostatoénym ¢asovym predstihom
pisomne informovat o planovanych vzdeldvacich aktivitich a podla vlastného
uvazenia aj o inych aktivitach, spadajicich do ich pésobnosti a do oblasti, ktorych sa
tyka toto memorandum.

2. Pre ucely tohto memoranda je pdsobnost’ jednotlivych stran memoranda vymedzena
nasledovne:

a) Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeZe sa zaobera a plni si tlohy v
ramei medzinarodnych dohovorov, prava EU a v intenciach zdkona ¢. 305/2005 Z.z. o
socidlnopravnej ochrane deti a o socidlnej kuratele a o zmene a doplneni niektorych
zékonov a zakona ¢. 36/2005 Z.z. o rodine a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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so zameranim predovSetkym na poskytovanie bezplatnej pravnej pomoci vo veciach
vymahania vyzivného z cudziny a do cudziny, medzinarodnych tinosov deti a prava
styku, medziStatnych osvojeni. Zaroveil plni ulohy socialnopravnej ochrany deti vo
vztahu k cudzine.

b) Centrum pravnej pomoci zabezpeCuje poskytovanie pravnej pomoci osobam v
materialnej nudzi, ktoré nemoézu vyuzivat pravne sluzby na riadne uplatnenie a
ochranu svojich prav v oblastiach vymedzenych §tatitom Centra pravnej pomoci a
podla zakona ¢. 327/2005 Z. z. o poskytovani pravnej pomoci osobam v materialnej
nudzi a o zmene a doplneni zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni
zakona €. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zdkon) v zneni
neskorSich predpisov v znenf zdkona ¢. 8/2005 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Clanok II
Kontaktné osoby

Na zabezpecenie plynulej spoluprace medzi stranami memoranda budi v ramci oboch
stran memoranda vymenované kontaktné osoby a ich zastupcovia, prostrednictvom
ktorych sa bude uskuto¢riovat’ prenos informacii. Strany memoranda mézu kontaktné
osoby a ich zastupcov zmenit', ak bude takato zmena potrebnd. Zmena kontaktnych osdb
a ich zastupcov nadobuda tcinnost’ jej pisomnym oznamenim druhej strane memoranda.

Prisludné kontaktné osoby alebo ich zastupcovia mdzu poziadat’ druhii stranu memoranda
o stretnutie pre Ucely naplnania ¢l. 1 ods. 1 memoranda.

Clanok I
Iné dojednania

Strany memoranda sa zavdzuji, Ze sa budu navzajom bez zbytoéného odkladu
informovat’ o skuto¢nostiach, ktoré mozu mat vplyv na dohody vyplyvajice
z memoranda.

Strany memoranda sa zavizuju, Ze informécie, ktoré si navzajom poskytna v stvislosti
s memorandom, budu chranit’ proti zneuzitiu v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi

predpismi.

Strany memoranda vyhlasuju, ze vsetky plnenia vyplyvajice z memoranda poskytni
bezodplatne a vsetky néklady, ktoré vzniknu v suvislosti s plnenim memoranda bude
znasat’ kazda strana memoranda samostatne.



Clanok IV
Zavereéné ustanovenia

1. Toto memorandum nadobuda platnost’ a t¢innost’ ditom jeho podpisania oboma stranami
memoranda.

-
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2. Zmeny adoplnenia memoranda je mozné vykonat' formou o¢islovanych pisomnych
dodatkov, podpisanych oboma stranami memoranda.

3. Memorandum sa uzatvara na dobu neur¢itd. Odstipenie od memoranda musi mat
pisomnt formu amusi byt dorucené druhej strane memoranda. Uginky odstipenia
nastant diiom dorucenia pisomného odstupenia druhej strane memoranda.

4. Memorandum je vyhotovené v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdu stranu
memoranda.

V Bratislave dia 47+ /7- 077

Za Centrum pre medzinirodnopravnu Za Centrum pravnej pomoci
ochranu deti a mladeze CENTRUM PRAVNE cl
CENTRUM PRAVNES POMOCE
Némestie slobody 12

@ £.0.Box 18
810 05 Bratislava 15

JU

ria nopravnu riadi



